ASSAULT BACK PANEL CORE - WOLF GREY

The top of the Panel features a custom double pull, separating zipper. This zipper
serves three purposes. It allows the Flaps to be completely removed from the
Core and swapped out. It allows communication antennas and other items such
as cabling, hydration tubes, and breaching tools to be routed into and out of the
top of the panel. It provides quick access to the inside of the panel without lifting
the entire Flap. The Assault Panel Core also has three direction snaps to hold
Flaps securely on and to keep tools held inside the panel. The Assault Panel
Core features 4 external attachment zippers. These zippers allow the panel to be
worn in three configurations. Configuration 1 uses the top zippers to attach the
panel to the plate bag. This compresses the panel and allows the panel to be
worn in a "light" configuration. This configuration of the panel is great for
assaulters who want a streamlined and tight configuration and only need to carry
things like a small hydration bladder, slap charges, flash bangs and GP kit on
their backs. Configuration 2 uses the bottom zippers to attach the panel to the
plate bag. This configuration gives the user much more capacity and configures
the panel into more of a backpack. This provides the same features as
Configuration 1, but with the added volume for bulky items such as radios, cold
weather gear, poll less litters, etc. Configuration 3 also uses the bottom zippers to
attach to the rear plate bag, but introduces the bottom expansion as well. This
expansion offers the ability to carry longer tools and store even more bulky items
in the expanded space. The Assault Panel Core comes standard with a
permanently affixed large GP pocket on the lower half. This pocket is velcro lined
for attachment of accessory items. It features a total of two tie down locations
inside the pouch for securing sensitive equipment. The front of the pouch
features a zippered stash pocket for organizing smaller, commonly needed items.
This pocket also has a 4" x 5" Velcro Field for attaching identification patches.
Behind the GP pocket is a hidden stash compartment. This is used for storing the
lower half of slap charges or breach pens when they are passed through the flaps
above. It can also be used to stash E&E equipment or smaller personal items.
Each side of the panel features six tie down loops for securing longer items
external to the panel. These loops are great for attaching Tri-Fold or Bi-Fold
charges or other tall items. The bottom expansion has a G-Hook internal to the
panel that allows you to secure it in place if a heavier load needs to be carried
inside, but you do not want the expansion to deploy inadvertently. Fitment Guide
Medium Overt Plate Bags - Fits Large Overt Plate Bags - Fits, could use an XL
Adapter if you have very thick plates, and are overloading the panel. Extra Large
Overt Plate Bags - Needs an XL Adapter to be compatible with the XL Plate
Bags. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: ASSAULT BACK PANEL CORE - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101891

Mfr. No.: PC-AP-WG

Color: Wolf Grey

Delivery weight: 0.503kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 267mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ASSAULT BACK PANEL
CORE SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das ASSAULT BACK PANEL CORE WOLF GREY entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir maximale Flexibilitdt und Funktionalitét zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpriift wird.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgeméafRer Handhabung.
Bewabhre alle Verpackungs und Produktinformationen fir zukinftige Referenzen auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass alle Reif3verschliisse und Druckkndpfe ordnungsgemal gesichert sind, bevor du das
Panel verwendest.

* Uberlade das Panel nicht, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
® Bei der Verwendung von Kommunikationsantennen oder anderen Gegenstanden, die durch das Panel gefuhrt

werden, achte darauf, dass diese sicher befestigt sind.

® Verwende die unteren Erweiterungen nur fir die vorgesehenen langeren Werkzeuge.
®* Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die das Material des Panels beschadigen

kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Panels:

® Wahle die gewlinschte Konfiguration (1, 2 oder 3) basierend auf deinem Bedarf.

® Verwende die oberen Reil3verschliisse fur eine leichtere Konfiguration oder die unteren
ReilRverschlisse fur mehr Kapazitat.

® Befestige das Panel sicher an der Plattentasche, indem du die Reil3verschlisse vollstandig schlief3t.

Nutzung des Panels:
* Uberpriife regelméaRig die Befestigungen und den Zustand des Panels wahrend der Nutzung.
®* Verwende die integrierte GPTasche fur die Aufbewahrung von Zubehérteilen.
® Stelle sicher, dass alle Gegensténde, die im Panel transportiert werden, sicher verstaut sind.

Wartung:

® Halte das Panel sauber und trocken, um die Lebensdauer zu verlangern.
® Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden und ersetze das Produkt bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften flr die Entsorgung von nicht mehr bendtigten
Materialien.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und Funktionalitat deines ASSAULT BACK PANEL CORE von einer
ordnungsgemaRen Nutzung und Pflege abhangt. Achte darauf, alle Hinweise zu befolgen, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.



ASSAULT BACK PANEL CORE WOLF GREY Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ASSAULT BACK PANEL CORE in Wolf Grey. This guide provides essential safety
information and user instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before using the panel to understand its features, safety precautions, and proper usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the panel is used according to the instructions provided to minimize risks associated
with improper use.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product through official channels.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is designed for adult users. Keep it out of reach of children to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact provided by your retailer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Ensure all zippers and snaps are functioning properly before use.

® Avoid overloading the panel to prevent strain and potential failure.

® Be cautious when using sharp tools or equipment near the panel to avoid damage.
®* Avoiding Hazards:

® Do not use the panel if any part is damaged or malfunctioning.

® Regularly inspect the panel for wear and tear, especially after heavy use.

® Use only compatible accessories to prevent compromising safety and functionality.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage



1. Configuration Options:

® Configuration 1: Attach the panel to the plate bag using the top zippers for a light configuration. Ideal
for carrying small items.

® Configuration 2: Attach the panel to the plate bag using the bottom zippers for increased capacity.
Suitable for larger items.

® Configuration 3: Use the bottom zippers with the expansion feature for carrying longer tools and bulky
items.

2. Attaching Flaps:

® Use the custom double pull zipper to attach or detach flaps as needed. Ensure the zipper is fully closed
to secure the flaps.

3. Using Tie Down Loops:

® Secure longer items using the six tie down loops on each side of the panel. Ensure items are firmly
attached to prevent movement during use.

4. Using the GP Pocket:
® Store essential items in the large GP pocket. Use the velcro lining to attach additional accessories.

® Utilize the tie down locations inside the pouch to secure sensitive equipment.
® Organize smaller items in the zippered stash pocket located on the front of the GP pocket.

5. Hidden Stash Compartment:
® Use the hidden stash compartment for storing smaller personal items or equipment.
6. Bottom Expansion:

® |f carrying a heavier load, secure the bottom expansion with the GHook to prevent unintentional
deployment.

Disposal Instructions

® Dispose of the ASSAULT BACK PANEL CORE responsibly. Follow local regulations for disposal of textile
products.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For additional information or assistance regarding the ASSAULT BACK PANEL CORE, please refer to the contact
information provided by your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of your ASSAULT BACK PANEL CORE
while ensuring safe usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel
Trasero de Asalto Core Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el Panel Trasero de Asalto Core de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar funcionalidad y comodidad en situaciones de asalto. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del
producto, precauciones especificas y como deshacerte de él adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el panel se use Unicamente para los fines previstos. No lo
utilices para transportar cargas que excedan su capacidad recomendada.

Inspeccion Regular: Revisa el panel antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles. Si
encuentras dafios, no lo uses y contacta con el fabricante.

Uso Apropiado: Este producto no es un equipo de proteccion personal. No debe sustituir a la proteccion
adecuada en situaciones de riesgo.

Almacenamiento: Guarda el panel en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa para evitar el
deterioro de los materiales.

Mantenimiento: Limpia el panel con un pafio himedo y evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar los materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cierre de Doble Tirador: Asegurate de que el cierre de doble tirador esté completamente cerrado antes de
usar el panel. Esto evitara que se abran las solapas accidentalmente.

Carga de Equipos: Distribuye el peso de los equipos de manera uniforme dentro del panel para evitar
desbalances que puedan causar caidas o lesiones.

Uso de Zippers: Utiliza los zippers correctamente y evita forzarlos. Si un zipper no se mueve suavemente,
verifica si hay obstrucciones.

Ajuste a las Bolsas de Placas: Asegurate de que el panel esté correctamente ajustado a la bolsa de placas.
Consulta la guia de ajuste incluida para mas detalles.

Carga de Herramientas: Si llevas herramientas largas, asegurate de que estén aseguradas y no sobresalgan
del panel para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracién del Panel:

® Configuracién 1: Usa los zippers superiores para unir el panel a la bolsa de placas. Ideal para una
configuracion ligera.

® Configuracién 2: Usa los zippers inferiores para unir el panel a la bolsa de placas, permitiendo mas
capacidad.

® Configuracién 3: Usa los zippers inferiores y la expansion inferior para llevar herramientas méas
largas.

2. Ajuste a la Bolsa de Placas:

® Medidas:
®* Bolsas de Placas Overt Medianas: Se ajusta sin problemas.
* Bolsas de Placas Overt Grandes: Se ajusta, pero considera un adaptador XL si las placas son
muy gruesas.
* Bolsas de Placas Overt Extra Grandes: Necesita un adaptador XL para ser compatible.

3. Uso de Compartimentos:

® Utiliza el gran bolsillo GP para almacenar articulos y aseguralos con los broches direccionales.
® Usa el compartimento oculto para articulos mas pequefios o equipo de E&amp;E.

4. Asegurando Cargas Externas:

® Usa los lazos de sujecion en cada lado del panel para asegurar articulos mas largos. Asegurate de que
estén firmemente sujetos.

Instrucciones de Desecho

®* Desecho Responsable: Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos textiles y plasticos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del panel. Consulta con tu centro de reciclaje local
para obtener informacién sobre las opciones de reciclaje disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia, contacta con el fabricante o visita
su sitio web para mas informacion.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para asegurar un uso
adecuado del Panel Trasero de Asalto Core de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere d'Assaut
Core Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriere d'Assaut Core Spiritus Systems Wolf Grey. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le panneau.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les fins prévues.

* Vérifiez régulierement I'état du panneau et des fermetures éclair pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne surchargez pas le panneau audela de ses capacités recommandées.

® Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Evitez d'utiliser le panneau dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
fonctionnalité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Ne modifiez pas le panneau ni n'ajoutez d'accessoires non approuves qui pourraient affecter sa performance.
Lorsque vous utilisez les fermetures éclair, veillez a ne pas coincer vos doigts ou d'autres objets.
® Assurezvous que tous les outils et équipements transportés dans le panneau sont correctement sécurisés
pour éviter tout mouvement ou blessure.

® Utilisez le crochet G interne pour sécuriser les charges plus lourdes afin d'éviter tout déploiement involontaire
de I'expansion inférieure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Configuration du Panneau

1. Configuration 1:

® Utilisez les fermetures éclair supérieures pour attacher le panneau au sac de plaques.
® (Cette configuration est idéale pour un port Iéger, avec un volume limité pour les éléments essentiels.

2. Configuration 2 ;

® Utilisez les fermetures éclair inférieures pour attacher le panneau au sac de plaques.
® Cette configuration offre plus de capacité et transforme le panneau en un sac a dos.

3. Configuration 3 :
® Utilisez les fermetures éclair inférieures pour fixer le panneau au sac de plaques arriére.

® Cette configuration permet I'expansion inférieure pour transporter des outils plus longs et des objets
encombrants.

Utilisation du Panneau
® Pour accéder rapidement a l'intérieur du panneau, utilisez la fermeture éclair a double tirage située en haut.

® Assurezvous que les boutonspression directionnels maintiennent les rabats en toute sécurité.
® Utilisez la grande poche GP fixée en bas pour ranger les équipements sensibles et les petits objets.

Instructions de Dép6t



® En fin de vie du produit, assurezvous de le recycler ou de le jeter conformément aux réglementations locales

en matiere de déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques de recyclage sont

disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée avec
votre Panneau Arriere d'Assaut Core Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pannello
Posteriore ASSAULT CORE di SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pannello Posteriore ASSAULT CORE di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto
progettato per offrire funzionalita e sicurezza durante 'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danno.
Evita di utilizzare il pannello se noti difetti o danneggiamenti.

Non sovraccaricare il pannello oltre le specifiche raccomandate.

Tieni il pannello lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Conserva il pannello in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutte le cerniere e i punti di fissaggio siano ben chiusi prima di indossare il pannello.
Non utilizzare il pannello per trasportare oggetti che superano il peso massimo raccomandato.
Evita di esporre il pannello a condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
Usa il pannello solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Controlla frequentemente il corretto posizionamento degli accessori attaccati al pannello.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Configurazione 1: Utilizza le cerniere superiori per attaccare il pannello alla borsa per placche. Questa
configurazione ¢é ideale per un utilizzo leggero.

2. Configurazione 2: Utilizza le cerniere inferiori per attaccare il pannello alla borsa per placche, trasformandolo
in uno zaino per una maggiore capacita.

3. Configurazione 3: Utilizza le cerniere inferiori e attiva I'espansione inferiore per trasportare oggetti piu lunghi
e ingombranti.

Uso

Indossa il pannello regolando le cinghie per una vestibilita sicura e confortevole.
Utilizza la tasca GP fissa per riporre attrezzature sensibili e gli oggetti piu piccoli nella tasca frontale con
cerniera.

® Assicurati che gli anelli di fissaggio siano utilizzati correttamente per garantire oggetti piu lunghi all'esterno del
pannello.

* Verifica frequentemente che il GHook interno sia fissato correttamente per evitare che I'espansione si
dispieghi accidentalmente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del pannello.
Non smaltire il pannello insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di
raccolta.

® Se il pannello &€ danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Grazie per aver scelto il Pannello Posteriore ASSAULT CORE di SPIRITUS SYSTEMS. Seguire queste istruzioni di
sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ASSAULT BACK
PANEL CORE WOLF GREY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ASSAULT BACK PANEL CORE od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego zrodta ciepta.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Informuj innych uzytkownikOw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przeciagzaj panelu, aby unikng¢ uszkodzen i zapewni¢ komfort noszenia.

Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia i zamki sg prawidtowo zapiete przed uzyciem.

Zawsze korzystaj z panelu w sposob, ktéry nie ogranicza widocznosci ani mobilnosci.

Nie umieszczaj ostrych przedmiotéw w kieszeniach, ktére moga uszkodzi¢ materiat lub stanowi¢ zagrozenie
dla uzytkownika.

® Zwrd¢ uwage na otoczenie, aby unikng¢ kolizji z innymi obiektami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Mocowanie do torby na ptyty:
* Wybierz odpowiednig konfiguracje mocowania (1, 2 lub 3) w zaleznosci od potrzeb.
® Upewnij sie, ze wszystkie zamki sg prawidtowo zapiete.
® Sprawdz, czy panel jest stabilny i nie przemieszcza sie podczas noszenia.

2. Dostosowanie:

® Skonfiguruj panel zgodnie z wymaganiami, dostosowujgc pojemnosc¢ i uktad do swoich potrzeb.
® Zastosuj dolne rozszerzenie, jesli potrzebujesz przenies¢ diuzsze narzedzia.

Uzytkowanie
® Uzywaj panelu zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajgc o0 maksymalnym obcigzeniu.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie panelu i zamki.
® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Zwré¢ uwage na materialy, ktére moga by¢ recyklingowane lub ponownie wykorzystane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem wsparcia.



Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z ASSAULT BACK PANEL CORE. Dziekujemy za wybo6r SPIRITUS SYSTEMS.



ASSAULT BACK PANEL CORE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ASSAULT BACK PANEL CORE tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Suosittelemme, etta luet timéan ohjeen huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain suositellussa kokoonpanossa.

Valta liiallista kuormitusta, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Tarkista saannollisesti, ettd kiinnityssilmukat ja muut osat ovat ehjia ja toimivia.
Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, joita kaytat, ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kokoonpanon valinta: Valitse haluamasi kokoonpano (1, 2 tai 3) kayttétarkoituksesi mukaan.
2. Kiinnitys:
® Kokoonpano 1: Kiinnita paneeli ylavetoketjuilla levykassiin.
® Kokoonpano 2: Kiinnité paneeli alavetoketjuilla levykassiin.
® Kokoonpano 3: Kiinnit paneeli alavetoketjuilla ja kaytéa alalaajennusta pidempien tytkalujen
kantamiseen.
3. Lisdvarusteiden kiinnitys: Kayta pysyvasti kiinnitettyd GPtaskua alhaalla lisdvarusteiden kiinnittamiseen.
Sailytys: Hyodynna piilotettua sailytystilaa slaplatausten tai murtokynien sailyttdmiseen.
5. Varmista kiinnitys: Tarkista GHookin toiminta alalaajennuksessa, jotta se pysyy paikallaan painavammalla
kuormalla.
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Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for ASSAULT BACK PANEL
CORE SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt ASSAULT BACK PANEL CORE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge
anvéandarna flexibilitet och funktionalitet. For att sékerstalla séker anvandning och for att maximera produktens
livslangd, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till férséljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt sakrade innan du bar panelen.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg och utrustning som foérvaras i panelen.

Undvik att 6verbelasta panelen for att forhindra skador p& bade panelen och anvandaren.
Se till att alla kablar och slangar &r korrekt férankrade for att undvika snubbelrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av panelen:
* Anvand de 6vre dragkedjorna for att fasta panelen pa plattvaskan for en latt konfiguration.
® For mer kapacitet, anvand de nedre dragkedjorna for att fasta panelen pa plattvaskan.
® For langre verktyg, aktivera den nedre expansionen genom att sdkra GHook inuti panelen.
2. Anvéandning av fickor och férvaringsutrymmen:
* Anvand den permanenta GPfickan p& den nedre halvan for att forvara kanslig utrustning.
® Organisera mindre féremal i den dragkedjeférsedda forvaringsfickan pa framsidan av GPfickan.

® Utnyttja det dolda forvaringsutrymmet bakom GPfickan for att lagra slap charges eller brytningspennor.

3. Sakerhet vid anvandning:

® Kontrollera att alla fastedglor &r i gott skick innan du faster langre féremal.
* Anvand alltid panelen enligt avsedd konfiguration for att sdkerstalla stabilitet och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frAgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den aterforsaljare dar produkten koptes eller
besdk SPIRITUS SYSTEMS officiella webbplats fér mer information.

Dessa sadkerhetsinstruktioner ar utformade for att uppfylla EU:s allmé&nna produkt sakerhetsférordning (GPSR) och
skydda anvandare fran potentiella risker. Tack for att du tar dig tid att lasa och folja dessa riktlinjer.



Navod pro bezpecné pouzivani ASSAULT BACK
PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS ASSAULT BACK
PANEL CORE WOLF GREY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ASSAULT BACK PANEL CORE od spolecnosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni funkénost a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli nebezpecné situace nebo posSkozeni, okamzité pfestarte produkt pouzivat a
kontaktujte prodejce.

® Sledujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zipy a upeviovaci prvky spravné zajistény pred pouzitim.

Pfi noSeni téZkych nakladd zajistéte, aby byl panel spravné upevnén a stabilni.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Nepouzivejte produkt k Géeldim, pro které nebyl uréen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné komponenty.
2. Podle pokynd pfipevnéte panel k tasce na desky pomoci hornich nebo spodnich zip.
3. Ujistéte se, Ze je panel bezpecné pfipevnén a Ze vSechny zipy a patentky jsou spravné zajistény.

Pouziti

Konfigurace 1: Pfipevnéte panel k tadce na desky pomoci vrchnich zip( pro "lehkou" konfiguraci.
Konfigurace 2: PouZijte spodni zipy pro pfipevnéni panelu a zvétSeni kapacity jako batoh.
Konfigurace 3: Upevnéte panel se spodnim rozsifenim pro noSeni delSich nastrojd.

PTi pouzivani panelu pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Uchyty a zipy v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej bezpecné, aby nedoslo k Grazu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, kde
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, abyste usnadnili
proces.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ASSAULT BACK PANEL CORE. UzZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani!



